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LYAN MIL NEUF CENT SOIXANTE SEPT
Le vingt quatre avril,
Par devant Nous, Etienne TAYMANS, notaire de résidence i EVERE-
BRUXELLES
A COMPARU

La Société Anonyme " ENTREPRISES AMELINCKX " dont le sidge est
établl & ANVERS, Dembruggestraat n°306 - 308,

Issue de 1a transformation de la Socidté de Personnes & Reaponsa-
bi1ité limitée " ENTREPRISES AMELINCKX ", suivant acte avenu le vingt
neuf décembre mil neuf cent soixante cing devant le notaire Paul Smet
& Anvers, publié aux annexes du Moniteur Belge du quatorze Janvier mil
neuf cent soixante six sous le numéro 1163, constitude originairement
sous la forme de Société de Personnes & Responsabilité Limitée et sous
la raison sociale de " Entreprises Générales Frangois Amelinckx "
suivant acte passé devant le notaire Van Migem & Anvers, le dix mail
mil neuf cent trente huit, publié aux annexes du Moniteur Belge du
vingt neuf mal suivant sous le numéro 8848 et dont l'ancienne raison
sociale a &té changée en la raison sociale actuelle suivant acte passé
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devant le notaire Albert Van Winckel & Anvers, le vingt quatre mars mil neuf
cent cinguante huit, publié aux annexes du Moniteur Belge du douze avril
puivant sous le numéro TL17 et dont les statuts ont été modifiés en dernier
1isu suivant acte passé devant le notaire Van Winckel & Anvers le dix huit
Janvier mil neuf cent soixante trois, publié par extrait aux annexes du
Moniteur Belge du trente janvier sulvant sous le numére 2203,

l¢i représentée par Monsisur Louls TASSOUL, architecte, demeurant 3
Ixelles, place Eugdne Flagey n°28, en suite d'une délégation de pouvoirs lui
conférée'par ls Conseil d'Administration aux termes dtun acte avenu le vingt
neuf décembre mil neuf cent soixante cing devant le notaire Paul Smet &
Anvers, publié aux annexes du Moniteur Belge du quatorze janvier mil neuf
cent soixante eix sous le numéro 1165, lequel au surplus se porte fort

pour elle,

Laquelle comparante, représentée comme dit est, en vue du statut im-
mobilier qui falt l'objet des présentes, Nous a requis d'acter ce qui suit :

CHAPITRE I

EXPOSE PREALABLE

La Société comparante est actuellement propriétalre du bien cl-aprés
déerit :

Section I : S8ituation et deseription
Commune d'EVERE

Un terrain a bAtir situé & 1'angle de ltavenue Henri Dunant et de la
rue de Gendve, od il présente des fagades respectives de soixante mtres
goixante deux centimdtres avenue Henri Dunant et de gquarante neuf métres
vingt quatre centimdtres rue de Gendve avec un pan coupé de dix huit mdtres,
cadastrd ou llayant ét4 section D numéros 308 i et 308 k (parties) contenant
en superficie d'aprds mesurage quarante hull ares quatre vingt hulit centiares.

PLAN
Tel au surplus que ce terrain se trouve repris et figuré sur un plan
avec procés~verbal de mesurage qu'en a dressé-le huit mars mil neuf cent
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soixants cing, Monsieur Vital DECOURT, Géomdtre Expert immobilier, demeurant
4 Machelen, lsquel plan est demeuré annexé & un procds-verbal d'ad judication
aéfinitive c16turé le vingt sept octobre mil neuf cent soixante cing par le
notaire Etienne Taymans 3 Evere~Bruxelles.

Section 2 : Origine de Brogriébé

La Société comparante est propridtaire du bien prédéerit par transfert
de L'universalité des biens actifs et passifs formant le patrimoine de la
Sociétd de Personnes & Responsabilité Limitée " ENTREPRISES AMELINCEX ' &
la sociébté anonyme ¥ ENTREPRISES AMELINCKX ' aux termes de 1llacte de Lrans-
formation de 1la société regu le vingt neuf décembre mil neuf cent solxante
eing par le notaire Paul Smet & Anvers, publié aux annexes du Moniteur
Belge du quatorze janvier mil neuf cent soixante six sous le numéro 1163.

La Soclétd de Personnes A Responsabilité Limitée " ENTREPRISES AME-
LINCKX" &tait propriétaire du bien prédécrit pour l'avoir acquie de
Moneieur Bernard Marie Léon Antoine Ghislain Warzée, employé, époux contrac-
tuellement séparé de biens de Madame Marie Germaine Jeanne Nicole Castermans,
demeurant & Schaerbeek, aux termes d'un acte avenu le quatre novembre mll
neuf cent soixante cing devant le notaire Etienne Taymans 4 Gvere-Bruxelles,
transcrit au troisidme bureau des Hypothdques A Bruxelles le trois décembre -
mil neuf cent soixante cing, volume 6020 numéro 26,

Monsieur Bernard Marie Léon Antoine Ghislain Warzée prénommé était pro-
pridtaire du dit bien pour lui avoir été adjugé dans une vente publigue tenue
4 la requéte de la Commune d'Evere et cldturée le vingt sept octobre mil
neuf cent soixante cing par le ministére du notaire Etlenne Taymans a Evere~-
Bruxelles transcrit au troisi®me bureau des Hypothdques A Bruxelles le dix
neuf novembre mil neuf cent soixante cing, volume 6022 numéro 22.

La Commune d'Evere était propriétaire du dit terrain en suite d'un
jugement, d'expropriation prononcé le quinze avril mil neuf cent vingt neuf
par 1la Premidre Chambre du Tribunal de Premidre Instance & Bruxelles contre
Monsieur Constant Léopold MICHAUX, propriétaire & Ixelles et déclarant rem-
plies toutes les formalités prescrites par la 1o en matidre d'expropriation
du bien ci-dessus et dlautres, le dit jugement transcrit au trolsiéme buresu
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des Hypothdques 3 Bruxelles le huit février mil neuf cent trente, volume 1737
numéro 20,

Section 3 : Conditions spéciales

A 1tacte de vente dont questlon ci-dessus regu par le notaire Etlenne
Taymans & Evere~Bruxelles le vingt sept octobra mil neuf cent solxante ecing
se trouve annexé le cahier général des charges établi par la Commune d'Evere
pour la vente du dit terrain communal et dont la teneur 1littérale suit

Article premisr
La Commune d'Evere vend ce berrain dans 1'intention eb sous la condition

expresse que l'acquéreur y érige des constructions, conformément sux dispositions
des réglements communaux, aux prescriptions du présent cahier des charges, aux
clauses spéciales insérdes dans le procds~verbal d'adjudication et au permis

de lotir délivrd par la commune d'BEvere en date du 23-9~1964, concernant le
terrain en question. ‘

Tout acguéreur du terrain vendu par la Commune d'Bvere renonce expressé-
ment & 1'alidner sans l'autorisation préalable, expresse et écrite du Colldge
dee Bourgmestre et Echevins aussi longtemps que n'aura pas 4t4 érigé sur ce
Aerrain un bltiment ou ensemble de bAtiments considéré par le dit Collége comme
étant achevé et en état d'8tre livré A sa destination normale et comme occu-
pant une superficie et un volume suffisants;

Ltautorisation prévue ci-avant devra 8tre demandée par lettre recomman-

dée & la poste, avec accusé de réception,

La demande dfautorisation sur laguelle il n'aurait pas été statué dans

les cing mois de sa réception sera réputde accueillie.

En accordant l'autorisation, le Colldge peut la subordonner & ltinsertion,
dans 1'acte d'aliénation autorisé, de clauses propres & sauvegarder les droits
et intérbts de la Commune, entre aubres le respect par le nouvel acquéreur de
toutes les clauses dnoncées au présent article.

La Commune pourra également, en refusant 1'autorisation ddclarer vouloir
exercer le droit, qu'elle se réserve et que l'acquéreur lui reconnait expressé-
ment ici, de racheter le terrain en remboursant & l'acquéreur, en un seul
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paiement, le prix par lui payé & 1a Commune ainsi que ses débours réels pour

frais de son acquisition.

Toubefois, lorsqu'au moment de 1tadjudication du terrain vendu par la
Comune, 1'scquéreur aura déclard son intention de 1'affecter, ainsi qutil
eat prévu au paragraphe 11 de 1tarticle 577 bis du Code Civil (loi du 8 juile
let 1924); en copropriété indivise et comme sol & 1l'usage commun des divers
étages ou partles d'étages d'une maison appartenant 4 des propridtaires
distincts, affectation & réaliser avant que les bitiments & construire ne
solent rendus habitables, les dispositions précédentes du présent article,
sauf son premier alinéa ne seront pas applicables aux cessions de droits
indivis sur le terrain consenties par l'acquéreur en réalisation de son
prédit projet d'affectation,

Article 2

Le terrain se vend sous les garanties ordinaires de falt et de droltb,
pour franc quitte et 1ibre de toutes dettes, privildges, hypothéques ou
inscriptions quelconques. Il est libre d'occupation.

Article 3
Le ou les acquéreurs, leurs successeurs et ayants cause, les possesseurs

ot détentéurs successifs, & quolque titre que ce soit, sont temus solidaire-
ment et indivisiblement au paiement du prix en principal, intéréts et frals, &
1tobligation de bitir dans le délai fixé, sous peine de pénalités prévuesret
en général, au respect de toutes les clauses et conditions de la vente.

Article 4

Le terrain & vendre a une superfie de 43a.88ca. Cette superficie ainsi
que la configuration du terrain sont arrétées par un procés~verbal de mesurage
avec plan dressé par le géomdtre communal de la commune d'EVERE. La contenance
ainsi déterminde doit 8tre acceptée conme réelle., Le relotissement de la par-
celle est interdit.

Article

Le terrain se vend et sera transmis 4 1'acquéreur dans 1'état ol 11 se
trouve au moment de 1'adjudication définitive, avec toutes les servitudes
actives, passives et autres dont il pourrait 8tre avantagé ou grevé, le Loub

aux risques et périls de l'acquéreur, sans recours contre la commune venderesse.



Article 6

Ltacquéreur entrera en pleine propriété et joulssance du bien vendu 3
partir du jour od la vente est devenue définitive; il en paiera les imp8ts et
les taxes communales & partir du jour de 1'adjudication.

Article 7
Prescriptions urbanistiques prévues au permis de lotir délivré par le

Colldge échevinal de la commune d'Evere en date du 23.9.1564,
I. Généralités,

A. Le réglement communal sur les bAtisses reste dtapplication pour
autant qu'il n'y soit pas dérogé dans les clauses édictées cl-aprds.

B, iin cas do conbtradiction entre les dispositions graphiques et le
texte des prescritpions, les premidres sont d'application,

C. Toute publicité est interdite & 1'exception de celle relative a la

nise en vente des terrains ou des immeubles.

II. Constructions.
A. Destination
Les constructions seront réservées 3 la résidence ou & des bureaux.
B, Inplantation
".Les constructions seront implahtées dans les gabarits figwrant au plan
de lotissement. Les voiries privées, rampes, escaliers et AcCHE vers garages
souterrains ainsi que les parkinge sont obligatoires. '

C. Hauteur .

Les hauteurs des constructions seront celles correspondant aux hauteurs
indiquées au plan de destination. Chaque groupe de constructions devra présen-
ter une hauteur uniforme,

D. Toture

La couverture des contructions sera établie en terrasse.

L'aspect du couronnement des lmmsubles sera spécialement soigné; les
cages dtascenseur, souches de cheminée ou d'aéras seront reprises dans une
pergola ou dans un autre motif architectural de fagon & offrir & 1'oeil une
ailhouette aussi netto que si la toiture était entidrement dégagée.



E. Aspect des constructions

Les fagades présenteront une unité qui concourt & réaliser un ensemble
parfait. Elles seront exécubées en matdriaux naturels ou de qualité compara-
ble, de tonalité claire dominante. Chaque pgroupe de constructions devra 8tre
réalisé dtun seul tenant. S1i plusieurs constructeurs interviennent dans 1'érec-
tion d'un méme groupe, l'emplol des mémes matériaux, gabarits et styles est
obligatoire,

Les tonalités, les nuances de couleur et de style seront choisies de
maniére 4 obtenir un ensemble harmonieux.

IIT, Parc privé

Cette zone est réservée exclusivement & l'aménagement d'un pare privé,

Le projet d'aménagement définitif de ce parc devra &tre soumis & 1!
agréation du Collége échevinal. Les pelouses et les plantations seront parw
faitement entretenues.

La clBture entre le domaine public et le domaine privé est obligatoire.
Elle se fers au moyen de murets en pierre naturelle d'une hauteur de 0.25 m.
depuis le niveau du trottoir et suivant le créquis figuré au plan du permis
de lotir. _

Les clbtures mitoyenhés seront des hales vives de 0,50 m. de hauteur

maximun.

Vi. Voirie privée et parkings privés,

Le projet d'aménagement définitif de la voirie privée et des parkings
privés devra &tre soumis 4 1Ptagréation du Colldge échevinal,

V., Emplacement pour voitures.

I1 sera prévu un emplacement pour voibture ( box, emplacement dans
garage collectif, parking au sol ) par 100 m2 de surface brute de logement.

Seuls les garages & construire dans les immeubles sont autorisés. Les
garages construits sous la zone du parc privé sont tolérés & la condition
expresse gque la destination " parc ' soit maintenue; pour ce'faire, il faub
prévoir au~dessus des hourdis un minimun de 1,00 m, de terre qui devra &tre
drainée afin d'assurer l'existence de la végétation,



Vi. Cha.uffage.
Le chauffege central au combustible liquide est autorisé 4 la conditdon

expresse de prévoir des épurateurs de fumée & chaque centrale de chauffe.

VII. Antennes de télévision .

11 ne pourra 8tre prévu qulune seule antenne collective par groupe de

constructions.

Article 8

Conditions spéciales

Les constructions ainsl que leurs abords devront &tre conformes au per-
mis de lotir, délivré par le Colldge échevinal le 23.9.1964,

I1 y a lieu en outre de respecter les conditions suivantes !

Implantation des bitisses :-

Les constructions seront implantées dans les gabarits figurant au
plan des conditions urbanistiques, joint au procés—verbal de mesurage.
Les deux bitiments devront faire llobjet dlune seule demande de batir et
devront 8tre constrnits chacun dfun seul tenant. '

Hauteur des bﬁtiggeg !

Les bAtiments devront avoir les hauteurs indiguées au plan des conditions
urbanistiques, joint au procés-verbal de mesurage.

Garages_pour_voitures :

Ltaccts vers les garages et parkings devra obligatoirement se faire par
1a voirie privée, Aucun autre accds gue celui prévu au plan des conditions

urbanistiques joint au procds-verbal de mesurage ne sera autorisé.

Voiries et parking

Les voiries, trottoirs, rampes et parkings indiqués au plan des con-
ditions urbanistiques, joint au croguis du procds-verbal de mesurage, sont
obligatoires et doivent &tre construits suivant les régles de 1l'art et en
matériaux durs. L!aménagement du parc privé est également obligatoiré.

Le plan terrier, plan des profils en long et en travers, plan des ouvrages
dtart ainsi que le cahier des charges de ces bravaux doivent &tre soumis
au Colldge échevinal pour approbation en méme temps que les plans des cons~
tructions.
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Le raccordement 4 11égout de llensemble des immeubles et des voiries prévus
& construire par le constructeur se fera dans 11égout situé avenue H. Dunant.

Lec trottoirs situés dans le domaine public seront exbécutds par les
soins de la commune aux frals du propriétaire de méme que les raccordements
dtégoutsa.

Les voiries, trottoirs, rampes et le parc ainsl que les parkings au
sol, indiqués au plan des conditions urbanistiques devront 8tre construits
ot mainterms méme en cas d'aprés vente éventuelle,

Les " econditions spbeiales " énumérées ci-devant complétent les pres-
eriptions urbanistiques du permis de lotdir délivré par le Collége Schevinal
de 1a commune dfEvere en-date du 23.9,1964.

Article 9

L'adjudication a lieu aux enchdres publiques. Elle se fait en une
séance sur mise & prix.

L'adjudicatibn aura lieu au plus offrant et dernier encherisseur,
sans bénéfice des primes ni enchéres. Elle se fera en une séance avec facul-
té cependant pour le Collége échevinal de remettre 1fadjudication 4 une ou
plusieurs séances ultérieures et méme de rebirer les biens de la vente, Le
Collépge 4chevinal aura la facultd de lotir le terrain et aussi de le retirer

de la vente.

Article 10O

Liascquéreur supportera les frals, droits et honoraires & resulter de
l’adjudication ot &ventusllement de 1l'acte de gquittance,” le collt des états
de charges, s'il en demande les frais de mesurage dont il est parlé & Ltar-
ticle 4 ci-dessus fixés & 20,000,~ Fr. ainsi que les taxes de voirie (égout
pavage et ouverture de rue ) pour l'avenue H. Dunant qui stéldvent &
243,369 Fr. et la texe d'ouverture de rue pour la rue de Gendve qui s'éls-
vent & 140,000 Fr,

Article 11

Le prix de vente ainsi que le coﬁt du procds-verbal dé mesurage les
vaxes de volries et autres frals seront payables au moment de 1tad judication
définitive., La vente ne sera définitive qu'aprds paiement intégral du prin-

cipal et des accessoires.
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4 défaut par 1'acquéreur de peyer le jour de la vents le montant du prix de
vente principal et des accessoires et quel que soit le motif du retard, un in-
térét aux taux de six pour cent l'an courra de plein droit et sans mise en
demeure au profit de la commune vendercsse, & compter du jour de la vente
jusqufd celui du paiement effectif ot intégral & la calsse communale.
Toutefois les sommes dues ( principal, accessolres et intéréts ) devront dans
tous les cas 8tre payées endéans le mols de 1'adjudication définitive.

Article 12
La mise & prix du terrain est fixée & quatre millions huit cent quatre
vingt huit mille francs ( 4,888,000,~ Fr. )

hrticle 13

Tout acquéreur aurs la faculté de dénommer command i ses frais, dans
les 24 heures de. l'adjudication.

Article lﬁ

$ti1 y a plusieurs acquéreurs, ceux-ci seront obligds solidairement.

Article'lﬁ

A défagb pour l'adjudicataire de payer le prix et les accessoires ou
de ‘se conformer & toutes les conditions imposées, la vente sera résilide de
plein droit et sans sommation.

Toutefois, la commune se réserve de préférer la revente du bien :

a) soit dans la forme des ventes volontaires, conformément aux articles
90 et suivants de la loi du 15 aolb 1854 ;

b) solt sur folle enchére, sans aubres formalités que la signification
dtun simple commandement de mise en demeure, en une ou plusieurs séances, &u
prix, charges et conditions gqu'elle trouvera convenir,

8111 y a revente, lfadjudicataire défaillant sera tenu de la différence en
moins dans le prix, sans pouvoir prétendre & 1'excédent, lequel excédent
‘reviendra dfoffice 3 la commune, & titre d'indemnité.

Article 16

Le notaire pourra refuser et méme annuler les offres de telles person-
nes que bon lui semblera et 11 ne sera pas tenu de mot.iver son refus.
A la premidre demande du College échevinal, les paumeurs enchérisseurs,
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adjudicataires et commands, seront tenus de fournir immédiatement des cautiocns,
bonnes et solvables, qul resteront solidalrement obligées avec eux eb devront
remplir les conditions prescrites par 1'article 2018 du Code Civil, le tout
sous peine de volr le bien qu'ils auraient enchéri réexposé en vente, d'€tre
responsables de la différence dans le prix, & moins que le Collzge échevinal
ne préfdre considérer leurs offres comme nulles de plein droit,

Article 17

Pour 1'exécution de toutes et chacune des clauses de l'acte de vente les
enchérisseurs et l'acquéreur, leurs caubions et commands seront tenus de
faire élection de domicile attributive de juridiction ou de command dans la
ville ou dans le faubourg de Bruxelles, & défaut de auol, ils seront censés
avoir élu domicile chez Monsieur le Procursur du Rol, de l'arrondissement
de Bruxelles,

Article 18

Par le senl fait de llacquisition, llacquéreur s'engage & eyécuter toutes
les clauses et conditions imposées par la commune venderesse et qu'il déclare
accepter comne formant contrat qui le lie. Cette clauss est de rigueur, Dans
tous les cas d'alidnation & un tlers, lfacquéreur est tenu d'imposer au pro-
fit de la comnune, dans l'acte, ltaccomplissement en ses lieu et place des
obligations de paiement et autres stipulées aw présent cahier des charges, sans
gqu'il puisse en résulter aucune novation,
Le propriétaire est tenu d'aviser la commune préalablement 3 la revente. Au
titre de propriété devra rester annexs un exemplaire du présent cahier des
charges.

Article 19

Tout 1itige qui pourrait surgir pendant la vente publique sera résoud
par le Colldge échevinal. Chacun devra se soumettre 2 cette déecision.
La vente aura lieu par devant notalre, en présence d'un membre du Colldge
échevinal, du Secrétaire communal et du Receveur communal.

Article 20

Dans un délai de trois ans, du jour de la passation de l'acte définitif,
1'acquéreur devra avoir érigé et mis sous tolt sur l'ensemble du berrain des
constructions répondant 4 toutes les conditions prascrites par les présentes.
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Dans le mBme ddlai de trois ans, la zone de recul devra 8tre cl8turée en fagade

et latdéralement.

Article 21

En cas dtinexdcution des conditions imposées, llacquéreur est tenu de
verser 4 la commune, & titre de pénalité et sans préjudice de tous autres
dommagea~intéréts

a) une somme 4gale & CINQ POUR CENT du prix d'adjudication du terrain,
si les bitiments ne sont pas sous toit, ou la zone de recul cldturde, dans ‘le
délai stipulé & ltarticle 20.

Une pénalité égele & DIX POUR CENT du méme prix dtadjudication sera due,

en outre, & 1'expiration de chague année subséquente de retard.

b) une somme égele & DIX POUR CENT du prix d'adjudication, si 1llacqué-
reur ne respecte pas toubes et chacune des conditions imposées quant aux
constructions et cldtures.

Cette stipulation ne préjudice en rien du droit de la comﬁune de pour-~
suivre ltacquéreur devant les tribunaux compébents pour le contraindre Y
rendre les constructions édifides conformes aux dites conditions imposées,

¢) une somme égale & deux fols l'excédent du prix de revente sur le
prix d'achat & la commune, sans que cebte indemnité puisse, en ancun cas,
Btre inférieur & la moitié de ce prix d'achat, en cas de contravention aux
dispositions de 1larticle premier relatives & la revente du bien et au droit
de réméré de la commune ou en cas de refus de passer les actes portant ra~
chat par la commune, le tout sans préjudice du droit de celle~ci de faire
annuler la revente faite au mépris des dites dispositions et drolls et de
faire déeréter le réméré par justlce, pour tenir lieu d'acte de revente.

 Les diverses pénalités dont question au présent artlcle sont encour-
rues de plein droit par la seule dchéance du terme, sans sommation de mise
en demeure; slle ne pourront, sous aucun prétexte, 8tre considérées conme
comninatolires.

Article 22

Toubes les proscriptions ¢l-dessus sont applicables & le ou les ac-
quéreurs A leurs successeurs et A leurs ayants droits.

Adnsi arr8té et approuvé en séance du Conseil Communal d'Evere, sn
date du 18 mars 1965.
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CHAPITRE IIT

ACTE DE BASE

La Sociétd comparante a entrepris sur le terrain préddcrit la construo-
tion dtun lmmeubie 3 appartements multiples composé de deux blocs, dénommés
vespectivement BLOC UN donnant a front de la rue de Gendve et BLOC DEUX donw
nant & front de ltavenue Henri Dunant, d'un seul tenant,

Cet inmeuble comporte !

I, Dans le Bloc I : un nlveau sn sous-sol pour des caves et emplace-

ments de voitures ' Parking " ou M Carage Parking " un nivean au rez-de-
chaussée et douze Stages.

2, Dans lé Bloc II : un niveau en soug=-gol pour des caves, réserves
et emplacements dé voltures ¥ Parking " ou " Garage Parking ¥, un niveau au
rez-de-chaussée et six étages.

' 3, Dans la zone verte : entourant 1tarridre des deux blocs, seront

construits en surface dix hult emplacemente de voitures dénommés " Parking
Jour " sans quotités dans les parties COMMUNES s
Le tout ci-aprés décrit, son intention étant de vendre séparsment le

~gros oeuvre des appartements, emplacements pour voltures ! Farking " et autres
psrties privatives en cours de construction qul composeront 1tédifice, ensem=

ble avec leurs quotités indivises dans le terrain et dans les parties com-
munes de 1'immeuble alnsi gue le parachévement.

Chaque appartement et emplacement pour voltures ' Parking " sera la
propriété privative et exclusive de gon propridétaire avec comme accesgolres
une fraction des parties communes.

I1 en sera de méme pour les caves, réserves et les dix huit emplace~
ments pour voltures " Parking Jour™ , lesquels ne possédent pas comme
acocessoire une portion des partles communes.

En conséquence de ces ventes st aux fins dtopérer la division horizon-
pale de la propriété, la société comparante nous a requis d'acter authentique-
ment sa volonté de placer 1'immeuble dont 11 s'agit sous le régime de la
copropriété forcée, conformément & la loi du hult juillet mil neuf ceunt
vingt quatre, formant l'article 577 bis du Code Civil.
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Section I : Division de 1'Tmmeuble

La comparante, par l'organe de son représentant préqualifié déclare
opérer la division des deux blocs de 1! immeuble en appartements et autres
locaux privatifs, en emplacements " Parking ' pour voltures ainsi que la di-
vision d'une partie de la zone verte entourant 1'immeuble en dix hult empla-
cements ! Parking Jour ',

Cotte déclaration de volonté ecrée dds ce moment, les locaux privatifs
en fonds distincts, susceptibles d'8tre chacun l'objet de toutes mitations

entre vifs ou cause de mort et de tous contrats,

Chacun des locaux privatifs comprend @

~ une partie de propriété privative et exclusive

~ un certain nombre de quotités dans les partles communes de 1'immeuble,
lequel se trouve en ébat de copropriété et d'indivision forcde,

Ltaliénation d'un local privatif comporte nécessalrement 1taliénation
A la fols de la partie privative et des guotités dans les parties communes
qui en sont l'accessolire.

Lthypothéque et tout autre droit réel grevant un local privatif gréve
A 1a fois la partie privative et exclusive et les quotités dans les parties

communes qui y sont attachées. La création des locaux privatifs donne nalssan~-
ce 4 1lexistence des parties communes & ces divers fonds.

Les parties communes sont divisées en quatre mille/quatre millidmes
(400074 ,0008mes) » '

Elles sont en copropriété et indivision forcée,

Par exception & ce qui est dit ci-avant, les locaux privatifs, tels que
caves, réserves, emplacement " Parking Jour " gomprennent uniquement une

partie de propridté privative et exclusive, sans comporter de gquotité dansg le
terrain et autres parties communes de 1'inmeuble.

Section I : Plans

La Société comparante a fait établir les plans des deux Blocs de 1tim-
meuble et des emplacemenbs pour voitures dits " Parking Jour " doni des '
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exemplaires conformes & ceux qui ont §t4 soumls aux services de 1'Urbanisme
ot sux antrss Autoritds compétentes et approuvés par eux, sont, groupés en un
recueil, qui restera ci-annexé, aprds avolr 4td signés par son représentant

et Nous, notaire.
Ces plans renseignent les descriptions suivantes !

1°) le plan d'implantation des blocs UN et DEUX avec l'indication des
emplacements pour voltures au rez-de~chaussée portant les numéros 63 & 8k
étant pour les numéros G.B. 63 = 74 et 77 des Garages Boxes et pour les au-
tres numéros des emplacements ! Parking " on U G.P. 1 ainsi que des " Parking

Jour " portant les numéros 85 & 102.

2°) le plan sous-sol du Bloc UN, comprenant entr'autres, cent et une
caves privatives portant les numéros 1 3 101 et les emplacements pour voltu-
res M (Garages Parking " portant les numéros G.P. 1 4 G,P. 12 inclus,

3°) le plan des sous=scl du BLOC DEUX comprénant vingt e¢ing caves
privatives portant les numéros 102 & 126, huit caves dites ' Réserves
portant les numéros R.I 4 R.8 et les emplacements pour voltures " Garages
Parking " portant les numéros G.P. 13 & G.F. 26 inclus.

4°) le plan général des emplacemenbs pour voitures ' Garage Parking "
en sous-gol reprenant outre les emplacements ! Garage Parking " G.P, 1 &
G,P. 26 dont question ci~dessus, les emplacements pour voltures " Garage
Parking " numérotés G.P. 27 & G.F. 62, ‘

5¢) le plan de la situation et du rez-de~chaussée des BLOCS 1 et II
comprenant entrtautres divers appartements privatifs et les caves privatives
portent les numéros 127 & 142, inclus.

I1 est fait observer qus |

1taccés de la cave 127 s'effectue par le G.F. 65

1taceds de la cave 128 steffectue par le G.P, 66

1taccds de 1a cave 129 steffectue par le G.P. 7l

1laccés de la cave 130 s'effectue par le G.P. 72

1taccds de la cave 131 sTeffectue par le G.B. h

11aceds de la cave 140 s'effectue par le G.P. 75

11acchs de la cave 141 s'effectue par 1le G.P. 6
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1laccds de la cave 142 s'effectue par le G.P. 80

6°) le plan type des étages du Bloc UN

70} le plan type des étages du Bloc DEUX

8°) le plan du dougidme étagé ou étage technique du Bloc UN
9¢) le plan du sixidme étagé ou étage technique du Bloc DEUX

Section IT1 ¢ Description et composition
de 1'Tmmeuble {Bloc UN et DEUX)

A, Parties communes aux deux Blocs de 1'Immeuble .

Dtune manidre générale, le berrain alnsl que les parties communes
ot &léments indiqués comme communs dans le rdglement général de copropriété
dont question infra, notamment les locaux, parties et éléments qui sont
affectds & 1'usage commun ou & ltutilisation commune des copropriétaires et
particulidrement pour autant qufils existent et sans que-1'énonclation ci~
aprés soit limitative 3 N

1) Au piveau du sous-sol des Blocs UN et DEUX

Deux sas et deux W.C. communs dans le blocs DEUX

Ltaccds et la sortie du garage souberrain du sous-sol vers les em-
placements ™ Parking " avec son alre de circulation, les passages des caves
vers les garages " parkings ", les dégagements des caves privaes, réserves
ot mubres locaux privatifs, les chambres de visite, de chute et de ventila=
tion, les sas aéra et soupiraux, les fosses et vides des ascenseurs avec
leurs cages, les escaliers avec leurs cages, les locaux réservés A la chaulfe-
rie, aux tanks & mawzout, les locaux affectéds aux services de 1l'e¢au, du gasz
et de 1'4lectricitd ainsi qutaux compteurs solt privés soit généraux, la
cabine de transformation de courant électrique, les locaux réservés aux
canalisations d'égouts et autres ..., lé local réservé au téléphone, la
sortie de secours vers parking, seves

2) Au niveau du rez-de-chaussée des Blacs UN et DELY

Les entrées principales en fagade avec leurs portes, sas et dégage~
ments, les escaliers & usage courant et de secours avec leurs cages, les
ascenseurs avec leurs cages, les dégagements aéras, cheminées et vide-poubelles,
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chambre ds venbilation, les locaux réservds aux compbeurs et autres, les
locaux pour voltures dfenfants, le passage vera les garages, 1la loge de la
conelerge comprenant : hall avec penderie, loge, cuisine, deux chambres,
chambre avec douche, lavabo et W.C,, vide~poubelles ( pas de conduit de
fumée ).

3) Au nivesu des étapes des Blocs U eb DEUL

Les escaliers avec leurs cages, les escallers de secours avec leurs
cages, les ascenseurs avec leur machinerle, 1ss vides des ascenseurs avec
leurs cages, les dégagements et paliers, les aéras, les ventilations, gaines
des vides-poubelles, cheminses, les locaux réservés aux compteurs et autres,

appareillages TeVoaerasns

4) Les toitures proprement dites, les aéras et les ventilations des
‘vides~poubelles, les chemindes, les descentes des eaux pluviales,
Les diverses plates-formes des ébages en recul et les apparelllagss
de déménagement, ' !

B, Parties privatives

1) Aux sous-sols des Blocs UH et DEUX
a) soixante deux emplacements " Parking " pour volitures portant les

nuéros G.P. un & G,P, soixante deux inclus.

Tous ces emplacements " Parking ' sont destinds 4 servir d'abri A des
voitures automobiles servant au transport de pergonnes ou & usage mixte,
genre station wagon, & llexclusion de toutes voitures de locabion, taxis
et camions; ils peuvent &tre vendus par les Entreprises Amelincks ou par
les acquéreurs dfappartements & des personnes physiques ou morales qui
ne sont pas copropridvaires dans 1'inmeuble et ils peuvent &tre occupés
par des personnes qui ne sont ni propridtaires ni occupants d'apparbement
dans 1'immeuble, mais ces personnes devront observer les stipulations du

présent acte et du réglement de copropriété y annexé.

b) dans le Bloc UN, cent et une caves privatives portant les numéros
1 4 101 inclus.
_ - dans le Bloe DEUX, vingt cing cavés privatives portant les numéros
102 & 126 inclus et huit grandes caves privatives appelées ' Réserves "
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portant les numéros R, 1 & R. 8 inclus.

Les caves et les réserves ne possddent aucune quotitds indivises dans
les parties communes, distinctes de celles de l'appartement dont elles sont
une dépendance et ne peuvent donc 8ire vendues séparément des appartements.

‘ Les Entreprises Amelinckx se réservent la faculté de réduire ou dlaug=
menter le nombre de ces caves et réserves, méme en prenant une partie du ou
‘des coulolrs communs; les aliénations de caves et de réserves ne sont permi-
ses qu'entre les copropriétaires d'appartement de 1!'immeuble et ne peuvent,
8tre occupdes gue par ces derniers ou par les locataires dtappartement.

2) Au niveau du rez-de-chaussée

a) Emplacements Parking

sur le berrain proprement dit (z8ne verte) dix huit emplacements

pour voitures, dits " Parking Jour i, portant les nunidros G.P. 85 & G.P. 102
inclus, einsi qu'il est précisé ci-avant 1l ntest attribué & ces dix huib
1 Parking Jour ¥ aucune quotité dans les partles communes de 1timmeuble.

=~ dans le bloc UN

douze emplacements pour voitures portant.les numéros 63 a 74 in-
elus, tous emplacements parking ou t G,P, " & 1'exception des parkings boxes
ou ™ @B, " n® 63 et Th, -

- dang Je bloc DEUX

dix emplacements pour voitures portant les numéros 75 & 84 inclus,
tous emplacements parking ou ™ G.,P. " 3 J'exception du n°77 qui est un
parking boxe ou " G.B. ",

Tous ces emplacements " Parkings G.P. ou G.B. ' et " Parkings Jour ¥

sont- destinds 4 servir d'emplacement & des voitures automoblles servant au
transport de personnes ou i usage mixte genre gtation wagon, & ltexclusion
de toutes voitures de location taxis et camions.

Ils peuvent Btre vendus par les Entreprises Amelinckx ou par les acquéreurs
dtappartement 4 des personnes physiques ou morales qui ne sont pas copro-
priétaires dans 1'immeuble et ils peuvent: &tre occupés par des personnes
qui ne sont ni propriétalres, ni occupants dfappartement dans 1timmeuble,
mais ces personnes devront observer les gtipulations du présent acte et du
rdglement de copropriété y annexdé,
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b) Caves
~ dans l¢ hlocs N

treize caves privétives portant les numéros 127 & 139 inclus.
~ dans le bloc DEUX
trois caves privatives portant les ngméros 140 & 142 inclus,

Les caves ne possbddent auoune quotité indivise dans les partiss communes,
distinctes de celles de l'appartement dont elles sont une dépsndance et ne peu-
vent donc 8tre vendues séparément des appartements. '_

Les entreprises Amelinckx se réservent la faculté de réduire ou d'aug=
menter le nombre de ces caves, méme en prenant une partle du ou des couloirs
communs; les alidnations de caves ne sont permises gqu'entre les copropridtai-
res d'appartement de 1'immeuble et ne peuvent 8tre ooccupées que par ces derw
niers ou par les locataires d'appartements.

¢) Apparbements
au REZ DE CHAUSSEE

1) dans le bloc UN _
- 1ltappartement ' Type A ", dénommé R.A. comprenant i hall avec pende~

rie, W.C. salle de bains, living, cuisine avec débarras vide poubelles, dé-
gagement avec placard, brois chambres dout une avec placards, terrasse sus-
pendue. '

- 1l'appartement ! studio M type C, dénommé " R.C, " comprenant i

hall avec penderie et ddébarras vide~poubslles, studio avec cuisine et coin
3 dormir, dégagement avec placard, salle de balns avec W,C,, terrasse suspen~
due,

~ appartement " Type E ", dénommé R.E. comprenant : hall avec pende-
rie et placard, débarras avec vide~poubelles, living, dégagement avec placard,
cuisine avec placard, W.C., sslle de bains, une chambre, terrasse suspendue.

- appartement ' Type H ", dénommé R.H, comprenant : hall avec penderie

et débarras vide poubelles, living, dégagement avec placard, dressing, cui-
sine, W.C., salle de bains, une chambre, terrasse suspendue,

-~ appartement " Type I ",dénowmé R.I. comprenant i hall avec penderlie
ot placard et débarras vide-poubelles, living, cuisine, dégsgement, W.C.,
dressing, salle de bains, deux chambres. '
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2) dans le bloc DEUX
~ gppartement " Type K " . dénommé R.K. comprenant : hall avec penderie

et placard, cuisine avec débarras vide-~poubelles, living, dégagement donnant
sur : salle de bains, dressing, W.C., deux chambres,
~ appartement studio " Type M ", d<ncmmé R,M. comprenant : hall avec

penderie, salle de douche avec W.C., living avec coln 4 dormir et placard,
culsine avec débarras vide-poubelles, (pas de conduit de fumde),

3) Au niveau des Btages

1) dans le bloc un
aux étazes un 4 onze inclus,

TIPS A,

Les appartements dénormés : Al - A2 « A3~ Abh~AS-Ab=-AT~
AB =49 - 420~ 411 suivant qu'ils se trouvent su premier, deuwxiéme,
troisiéme, quabtritme, cinquidme, sixidme, septidme, huitime, neuviédme,
dixiéme, ou.éﬁziéme 4tage, compranant chacun : hall avec penderie, cuidine
avec débarras vide-poubelles, living, W.C., salle de bains, deux chambres,
terrasse,

TYFE B. -

Les appartements dénormés 31 - 32 ~33 -84 ~B5 - B 6~B9~B8 -
B9 ~DB10 « B 1l suivant qutils se trouvent au vpremier, deuxiime, trolsiéme,
quatriéme, cinquidme, sixidme, septidme, huitilme, neuviZme, lixitme ou on=
»idme dtage, comprenant chacun ; hall avec penderie, et placard, cuisine
avec débarras vide~poubelles, living, .0,, salle de bains, dewx chambres,
terrasae,

TYPE C,

Les appartements dénommés £ 1 - C 2 -0 3 -C4-05=-06=-C7~C8 -
£ §=C 10 - C 11 suivant qutils se trouvent an premier, deuxidme, troisiéme,
quatridme, cinquiéme, sixiéme, septidme, huitidme, neuvidme, dixiSme ou on~
zisme étage, comprenant chacun ! hall avec penderie et débarras vide~-poubelles,
living, cuisine, dégagement W.(., salle de bains, deux chambres, Lerrasse.

TYFD D

Les appartements dénommés D1 = D2 - D3 « D4 =~ 335 =-0H=N7=NE-
D9 ~DI10 =D 11 sulvant qu'ils se trouvent au premier, douxiiw, tLroiskime,

quatriéme, cinquidme, sixidme, septidme, huibidme, neuviZme, Jixidéme ou
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onziéme étage, comprenant : hall avec penderie et débarras vide-poubelles,
living, cuisine, dégagement, W.C., salle de Lains, deux chambres, berrasse,

Les appartements dénommds E1 - E2 -E3 ~-B L ~-E5 KB 6 ~8 7~
E8~E 9-EI10 ~E 11 sulvant qutils se trouvent au premier, deuxi®me,
troisitme, quatridme, cingquidme, sixidme, septiéme, huitidms, neuviime,
dixidme ou onzidme dtage comprenant : hall avec penderie et débarras, vide-
poubelles, culsine, living, dégagement, dressging, W.C,, salle de bains, deux
chambres, terrasse.

TYPE F,

a) les appartements dénommés F 1 = F2 -« F 3 « F 4 « F 5 suivant gu'ils
se trouvent au premier, deuxiéme, troisiéme, quatriéme ou cinguidme Stage
comprenant ¢ hall avec penderie et placard, living, dressing, cuisine avec
débarras vide-poubelles, W.C., salle de bains, deux chambres, terrasse.

b) les appartements dénommds F 6 ~F 7~ F 8 = F ¢ = F 10 ~.F 11, sui-
vant qu'ils se trouvent au sixidme, septidme, huititme, neuvidme, dixiéme
ou onzidme étage, comprenant : hall avec penderie, cuisine avec débarras
vide-poubelles, living, dégagement dressing, W.C., salle de bains, deux
chambreg, terrasse.

TYPE G,

a) les appartements studio dénommés G 1 ~ G 2 - G 3~G4 G5, sul-
vant qu'ils se trouvent au premier, deuxilme, troisidme, quatriéme ou cinr
quitme ébage, comprenant : hall avec placard, living avec coin & dormir,
coin A manger et culsine avec débarras vide-poubelles, passage avec placards,
salle de bains aveec W.C., terrasse,

b} ltappartement studio nénommé G 6 se trouvant au sixidme dtage et
comprenant : hall avec penderie et placard, vide-poubelles, salle de bains
avec W,C., living avec coin & dormir, culsine, berrasse,

¢) les appartements studio dénommées G 7 - G 8 -G 9 = G 10 - G 13,
suivant qu'ils se trouvent au septidme, huitiime, neuvidme, dixidme ou
onziéme dtage et comprenant : hall avec penderie et débarras vide-poubelles,
salle de bains avec W,C., living avec coin 4 dormir et cuisine, terrasse,
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TYPE H,

a) les appartements dénomaés H1 -« H2 « H3 -~ H A = H 5, suivant qu'ils
se trouvent au premier, deuxidme, troisidme, quatriime ou cinquidme étage st
comprenant : hall avec penderie et débarras vide-poubelles, 1iving, dégagement,
cuisine, dressing, W.C., salle de bains, deux chambres, terrasse.

b) les appartements dénommés H 6 - H7 ~H8 - H ¢ - H 10 - H 11, sui-
vant qu'lls se trouvent au sixidme, septidme, huitidme, neuvidme, dixisme ou
onzidme Stage et comprenant : hall avec penderie, oulsine avec débarras
vide~poubelles, living, dégagement dressing, W.C., salle de bains, trois
chambres, terrasse.

TYPE I,

a) les appartements dénommés I 1 ~ I 2 -1 3 «I 4 ~ 15, suivant qu'ils
se trouvent au premier, deuxidme, troisiéme, quatriéme ou cinquidme étages et
comprenant ¢ hall avec penderie et débarras vide-poubelles, living, cuisine,
dégagement avec placard, salle de bains, W.C., deux chambres, térrasse;

‘b) ltappartement dénommé I 6, se trouvant au smxléme étage et comprenant
hall avec penderie et débarras vide-poubelles, culsine, liv1ng, dégagement
vers placard et dressing, dégagement avec placard, W.C,, salle de bains, quatre °
chambres,dont deux avec placard, terrasses. .

““¢) 1lappartement dénommé I 7, se trouvant au sepbiéme etage et compres
nant : hall avec penderie, cuisine avec débarras vide-poubslles, living, déga-
gement, W.C,, salle de bains, troils chambres, terrasse,

d) les appartements dénommés I 8 =~ T 9 = I 10 - I 11, sulvant qu'ils
se trouvent au huitidme, neuvidme, dixidéme ou onzidme étage et comprenant @
hall avec penderie, cuisine avec débarras vide-poubelles, living, dégagement,
W.C., salle de bains, brois chambres, terrasse.

TYPE J,

a) les appartements dénommés J 1 = J 2 ~ J 3 ~ J 4 - suivant qu'ils se
trouvent au premier, deuxidme, troisiéme ou quatridme étage comprenant :
hall avec penderie et renfoncement pour vestiaire, cuisine avec débarras
vide-poubelles, living, salle de bains, dégagement avec placard, dressing,
W.C., terrasse & rue, trols chambres dont une avec terrasse, Conduits de
fumée : tous branchements sont interdits sauf le cas de secours et avec

accord de la gérance,
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b) 1'appartement dénommé J 5 ae trouvant au cinquidme Stage et compre-
nant : hall avec penderie et renfoncement pour vestiaire, culsine avec débarras
vide-poubelles, living, terrasse & rue, dégagement avec placard, dressing, W.C.,
salle de bains, trois chambres dont une avec terrasse, Conduit de fumde :
tous branchements sont interdits, sauf en cas de secours ei avec accord de la
gerance,

2) dans le bloc deux

aux étages un & cing inclus,

TYPE K, :

les appartéments dénommés K1 =K 2 -K3 «K4 - K5 - sulvant qutils
se Lrouvent au premier, deuxiéme, troisiéme, quatridme ou cinguiéme étage et
comprenant $ hall avec penderie, culsine avec débarras vide-poubelles, living,
dégagement avec placard, W.C., salle de bains, trois chambres, terrasses
avant et arridre. Conduit de fumde : tous branchements sont interdits, sauf

. en cas de secours et avec accord de la gérance.

TYPE L,
les appartements dénommés L 1 -~ L 2 ~L 3 ~ L 4 « L 5 suivant qutils se

 trouvent au premier, deuxiéme, troisiéme, quatriéme ou cinquiéme étage et
- comprenant : hall avec penderie, living, cuisine avec ddbarras vide-poubelles,
"dégagement, W,C., salle de bains, une chambre, terrasse.

TYPE M, ‘

les appartements dénommés M 1 = M 2 <« M3 « M4 - ¥ 5 suwlvant qutils se
trouvent au premier, deuxidme, troisime, quatridme ou cinguieéme étage et
comprenant : hall avec penderie et placard, cuisine avec débarras vide-pouhelles,
living, dégagement avec salle de bains et W.C.,, trois chambres, terrasse.

TYPE M,

les appartements dénommés ¥ 1 - N 2 ~ N 3 « N4 = N 5 sulvant qu'ils se
trouvent au premier, deuxidme, troisidme, quatridme ou cinquidme étage et
comprenant : hall avec perderie, plaéard et vide-poubelles, living, cuisine,
W.C., 3selle de bains, deux chambres, terrasse.

4) Aux étages en recnl
1) dans le bloc UN (douzidme étage)

- l‘aggarﬁement A,12 comprenant hall avec penderie et W.C., living,

culsine avee débarras vide~poubelles, une chambre, petit dégagement vers
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salle de bains, salle de bains, terrasae,

- 1'appartement C 12 comprenant hall avec penderle et débarras vide-

poubelles, cuisine living, dégagement, salle de balns aves W.C., une chambrs,
terragsse,
~ llappartement D 12 comprenant hall avec penderle et débarras vide-

poubelles, living, culsine, dégagement, salle de bains et W.C,, une chambre,
terrasgsse,

- l'appartement B 12 comprenant hall avec penderle et placard, salle de
bains avec W.C., studio avec coin & dormir et placards culsine et vide-poubelles,

terrasse.
~ 1'appartement H 12 comprenant hall avec penderie, salle de douche et

W.Cs, living, cuisine avec débarras et vide-poubelles, une chambre avec
placard et terragse,

2) dans le bloc DBUX (sixidme étage)
- l'appartement K 6 comprenant hall avec penderie, living, cuisine avec

débarras vide-~poubelles, petit dégagement, W.C., dressing, salle de bains, une
chambre, terrasses avant et arriere.

~ 1'appartement L 6lcomprenant hall avec penderie et vide-poubslles,
culsine, living, dégagement avec placard, W.C,, salle de bains, une chambre,
terrasse.

Pour ce qui concerne les conduits de fumbe des étages en recul (be et
12e 4tages) sont seuls autorisés les branchemente d'apparells dlappoint au
gaz ou & l'électricité,

Secbion IV + Répartition des quotités dans le

terrain et les aubtres parties communes des deux blocs

1) L'appartement R.A., trente et un et demi/

quatre millidmes 31,5/4.000
2) Les appartements A ), A 2, A 3, A&,

A5, A6, A7, A8, A9, A10, A1ll, chacun

trente/quatre millidmes, soit ensemble trois cent

trente/ quatre millidmes 330/4.,000




3) Ltappartement A 12, vingt six/quatre
milliémes
4) Les appartements B 1, B 2, B 3, B 4,
B5,B6,B7,B8, B9, 810, B 11, chacun
trente/quatre millidmes, soit ensemble trois
cent, trente/quatre millidmes
5) L'appartement R.C., quatorze/quatre
millidmes
6) Les appartements C 1, C 2, G'3, C 4,
¢5,06,¢7,¢8,C9, C10, C 11, chacun
trente et demi/quatre millidmes, soit ensemble
pour ces appartements trols cent trente cing
et demi/quatre millidmes
7) L'appartement C 12, vingt six/quatre
millismes .
8) Les appartements D1, D 2, D 3, Dk, .
D5, D6,D7, D8, D9, D10, D11, chacun
trente et demi/quatre millidmes, soit ensemble
pour ces appartements trols cent trente cing eb
deml/quatre millidmes
$) L'appartement D 12, vingt six/quatre
milliémes
10) L'appartement R.E., vingt six/quatre
millidmes
11) Les appartements B 1, E 2, E 3, B &,
E5 E6 87, 58,E9, E10, E 11, chacun
trente et un/ quatre millidmes, soit ensemble
pour ces appartements trols cent quarante et
un/quatre millidmes
12) L'appartement E 12, quatorze/quatre
millidmes
13) Les appartements F 1, F 2, F 3, F 4,
F5,F6,F7, F3, F 9, F10, F 11, chacun
trente ot demi/quatre millidmes, soit ensemble

26/4.,000

330/4.,000

14 /4,000

335,5/44000

26/4.000

26/1,,000

26/1,.000

341/1,000

l’-l—/ll- ] OOO
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pour ces appartements trols cent trente cing
ot demi/quatre millidmes

14) Les appartements G 1, G 2, G 3, G 4,
G 5, chacun quatorze ot demi/quatre millidmes,
solt ensemble pour ces appartements septante
denx et demi/quatre millidmes

15) Les appartements G 6, G 7, G &, G 9,
G 10, G 11, chacun quatorze/quatre millidmes,
solt ensemble pour ces appartements quatre
vingt quatre/quatre millidmes

16) Ltappartement R.H., vingt six/quatre

millidmes
17) Les appartements H1, H 2, H 3, H 4,
H 5, chacun trente et demi/quatre millidmes,
solt ensemble pour ces appartements cent oinu
quante deux et demi/quatre millidmes .
18) Les appartements H 6, H 7, H&, H 9,

H 10, H 11, chacun trente deux/ quatre millidmes,
soit ensemble pour ces appartements cent nonante

deux/ quatre millidmes

19) L'appartement H 12, vingt six/quatre
millismes

20) Ltappartement R.1, trente/quatre
millidmes

21) Les appartements I 1, I 2, I3, I 4,
I 5, chacun trente et demi/quatre millidmes,
soit ensemble pour ces appartements cent
cinquante deux et demi/quatre millidmes

22) L'appartement I 6, trente trois/
quatre milliémes '

23) Les appartements I .7, I 8, 1 9,
110, I 11, chacun trente deux/quatre
millismes, solt ensemble pour ces appartements

cent soixante/quatre millitmes

335,5/14000

72,5/4.000

84 /4,000

26/1.000
152,5/4.000
192 /4 000
26/4,000

30/4.000

152,5/4.000

33/4.,000

160/4,000
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24) Les sppartements J 1, J 2, J 3, J 4,
J 5, chacun trente deux/ cuabtre millidmes, soit
ensemble pour ces appartements cent soixante/
quatre millidmes

25) Lfappartemeért R.K., trente/quatre
millidmes _

26) Les appartements K 1, K 2, K 3, K 4,
K 5, chacun trente deux/ quabtre millidmes, solt
ensemble pour ces appartements cent soixante/
quabre millidmes '

27) L'appartement K 6, vingt six/quatre
milliémes

?8) Les appartements L 1, L. 2, L 3, L 4,
L 5, L 6, chacun vingt six/quatre millidmes,
solt ensemble pour ces appartements cent cin-
quante six/quatre millidmes 3

29) Llappartement R.M., quatorze/quatre
milliémes

30) Les appartements M 1, M 2, M 3, M 4,
M 5, trente deux/quatre millidmes, soit ensem~
ble pour ces sppartements cent soixante/quatre
millidmes

31) Les appartements N 1, N 2, N 3, W 4,
N 5, chacun trente et demi/quatre millitmes, goit
engemble pour ces appartements cent cinquante
deux et demi/quatre millidmes

32) quatre vingt quatre emplacements
parkings/ et ou boxes n® 1 & 84 inclus chacun
un demi/quatre millidmes, soit ensemble quarante
deux/quatre millitmes

Total : quatre mille/quatre millidmes

160/4,000

30/4.,000

160/4.000

26/1.,000

14/4.000

160/4.,000

152,5/4.,000

h2/1.000

4,000/, 000
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REMARQUES GENERALES

1) La répartition interne des appartements, garages parkings, caves,
réserves, est en principe telle que figurée aux plans wmais susceptible de

changement au gré des amateurs,

2) La répartition de chaque niveau en étage est dgalement susceptible
de modification, soit par l'accouplement de deux ou plusleurs appartements,
caves, réserves, emplacements parkings, soit une distribution différente de
1tespace,

Egalement une ou plusieurs piéces pourront &tre prélevées sur un appar-
tement, cave ou réserve pour 8tre rajoutée & un appartement, cave ou réser-
ve voisin et les modifications aux charges et répartitions des quotitée in-
divises seront déorites dans les actes.

3) Les plans et description établissent un nombre de :

a) quatre vingt quatre emplacements parkings couverts pour veltures
"G,P, ou G,B, * représéntant chacun un demi/quatre milligmes, soit ensemble
quarante deux/quatre millidmes,

b) dix huit emplacements " Parking Jour™ pour voitures sans quotité

indivise,

CHAPLTRE I1I
REGLEMENT GENERAL DE COPROPRIETE

Section 1 - Principe

Dans le but de conjurer toutes les difficultés et contestations qui
pourraient surgir entre les fuburs propriétaires de 1'immeuble, dans le
rapport de volsinage et de copropriété, la société comparante a établi un
réglement général de copropriété ou statut inmobilier auvquel tous les
propridtaires, usufruitieérs, nus~propriétaires, locatalres, usagers, occu-
pants ou autres ayants~droit de l'immeuble seront tenus de se conformer,

Par le seul fait d'étre devenu propriétaire ou ayant-droit 4 un
titre quelcongue d'une partie de 1'immeuble, le nouvel inkéressé sera
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subrogé de plein droit dans tous les droits et obligations qui résultent de
ce reglement de copropriété et des décisions régullérement prises par les
assemblées générales,

Un exemplaire de ce rdglement de copropriété, signé " ne varietur ¥,
par la comparante et Nous, Notaire, demeurera ci-annexé pour f{aire partie
intégrante du présent acte et sera enreglstré avec lui.

Lors de toute mutatlon en propriété ou en joulssance ayant pour objet
des éléments privatifs de 1'immeuble, tous actes translatifs ou déclaratifs
de propriété ou de Jouissance, en ce compris les baux, devront contenir la
mention expresse que le nouvel intéressé a une parfalie connaissance de
l'acte de base et du rdglement général de copropriédté y annexé, objet des
présentes, et qu'il est subrogé dans tous les droits et obligations qui
en résultent ainsi que dans ceux résultant des décisions réguliérement
prises par les assemblées générales des copropriétaires,

Section 2 - Dérogation ~ Bxtensions

Par dérogation ou extension aux clauses stipulées dans le réglement

11 est stipulé ou entendu ce qui suit @

Conditions et charges
Les acqudéreura des quotités du bien immobilier ( terrain et/ou cone

struction érigée ) sont tenus de prendre & leur compte les conditions de
servitudes actives et passives, apparentes ou occulbtes, qui grévent ce
terrain et/ou 1'immeuble, ainsi que le paiement d'aprés les quotités res-
pectives dans le terrain de toutes les fournitures et travaux exécutés,
mBme anciens ou nouveaux et/ou réparations, ou 3 exécuter directement et
indirectement, par les autorités publiques quelcongues aux trottolirs,
bordures, &clairage public et privé, nouvelles voiries, nouveaux pavages
et asphaltages des voies publiques, nouveaux égouts, etc.. et cela, depuis
la date d'introduction de la demande dlautorisation de bAtir,

51 les Entreprises Amelinckx ont §té amendes & fairas 1'avance et/ou
paiement pour compte des propriétaires futurs de ces quotibés, les acqué-
reurs s'engagent dds & présent & rembourser ces avances et/ou paiements
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dtapres leurs quotités respectives, dans le terrain.

Les parties privatlves aveo leurs quotités dans les parties communes,
dont le terraln, dans l'immeuble objet du prdésent acte, seront vendues aux
acquéreurs avec toutes les servitudes actives et passives, apparentes ot
occultes, continues et discontinues, qui peuvent en dépendre ou y &tre
rattachées. Les clauses, conditions et obligations stipulées dans le cahier
des charges et dans le riéglement général de copropriété, sont appllcables
pour les acquéreurs et leurs ayanta-droit. Les clauses de ce rdglement
dans lesquelles les Entreprises Amelinckx pourralent avolr un intérdt quel-
conque, entre autres les articles 31, 37 et 49 ne pourront 8tre modifides
sans le consentement édcrit de la socidté comparante,

Paiements

Les tranches contractuelles de palements sont intégralement dues en
foncbion de 1'état d!avancement de la construction et par bloc ou partie de
bloe en vole de construction.

Prix de l'entreprise = Hausse éventuelle

Le deuxidme alinéa du chapitre deux du dit cahier général est & rempla-
cer par les stipulations suivantes

Une fois fixd, le prix de ltentreprise reste inchangé, quels que soient
les frais que l'enbrepreneur aura & supporter pour 1'exédcution du travail,
et ce, conforménent aux conditiors du marché, & 1l'exception toutefols des
causes accidentelles comme !

- hausses des taxes de facture et aubres taxes assimilées au timbre,
frais d' enregistrement, honoraires des notaires, ainsl que chaque hausse des
salaires des ouvriers ( y compris les charges sociales et le bénéfice nor-
mal de l'entrepreneur ) ;

- la hausse des salaires sera sulfisamment prouvée par le fait méme
du palement de la hausse par les Entreprises Amelinckxz, qui peut &tre jus-
tiflé par cette derniérs par des dtate de salaires et par boutes les
pidces de comptabllité dans .le sens le plus étendu; elle sera due depuis le
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Jour du compromis d'option,

Pour pouvoir {ixer l'augmentation des prix convenus, il est stipulé que
dans le prix de l'entreprise, c'est-a-dire, le prix de la construction, abstrac-
tion faite de la valeur des quotités de terrain, les salaires interviennent
pour quarante cing pour cent.

Il est souligné gue ces augmentations de salaires ne s'appliquent pas
uniquement aux augmentations conventiommelles ( suite, par exemple, sux
accords syndicaux ), mais également aux augmentations spéciales payées par
1'entrepreneur et qui, entre autres, pourront 8tre la conséquence d'un

manque de main d'osuvre.

En cas de modifications an programme standard de construction, l'ordre
d'exéenter ces modifications devra toujours &tre envoyé & 1'entrepreneur non
- pas an moins vingt joufs, mais au moins quarante Jours avant la date prévue
pour lfexécution du travail, afin qu'il puisse ﬁrendre ses dispositions
en conséquence,

Taxe de bitisse .

La taxe communale de bitisse, également appelée taxe sur le volume, et
dont le taux peut Yarier pour chaque commune; due pour la construction de
1'immeunble, objet du présent acte, sera A charge des acquéreurs d'appartements
et autres parties privatives et cela en proportion du nombre de leurs quoti-
tés dans les parties communes et le terrain. -Cette fagon de caleculer est
arr8tée irrévocablement et forfaitairement et les acquéreurs ne pourront pas
la contester, méme si le cubage de leur construction n'est pas proportionnel

aux gquotités dans les parties communes et le terrain.

81 les Entreprlises Amelinckx avaient déja effectud le paiement de cette
taxe, en tout ou en partie, les acquéreurs devront rembourser leur quote~part,

fixée comme exposs ci-dessus, aux Entreprises Amelinckx, & prémiére demande.

Appartements
Les appartements sont prévus comme habitation résidentielle, dont une

seule pidce peut servir de bureau privéd avec deux employés maximun,




Llexercice d'une profession 1ibérale ¥y est admis, Toute publicitd visible
de 1'extérieur y est interdite, sauf dérogation ci-aprés.

AUy rez-de~chanssde
_“M

Les locaux du rez=de-chaussée des blocs I et II pourront. 8tre alffectds
4 l'usage de bureaux ou & llexercice de professions libérales,

Les Entreprises Ame}inckx seules, se réservent la faculté d'ériger des
publicités, sur la tolture, 3 leurs soins et frals.

Usare des droits de propriété

En dérogation & llarticle 11, paragfaphe 1, du réglement général de
copropriété, ceux qui exercent une profession libérale dans les appartements

sont autorisés & placer & la fagade une plaque de euivre de cing centimbtres
sur trente centimétres au maximan.

Réserve de.mipoxennaté

La société comparante Entreprises Amelinckx se réserve le droit réel
de mitoyennété portant sur les murs de pignon et de clBture A édifier & che-
val sur les limites séparant le terrain partie commune, des fonds limitro
phes, Cette résarve a uniquement pour but de permettre & la dite sociéié
Entreprises Amelinckx de toucher & son profit exclusif 1'indemnité qui se-
rait due par les constructeurs sur les terrains voisins qui voudront ou
voudraient failre usage de ces murs,

En conséquence, la dite socidtd " Entreprises Amelinckx " a le droit
de procdder seule au mesurage, & l%estimation et au transfert de ces murs,
d'en toucher le prix et d'en donner quittance, Cette réserve de droit de
mitoyenneté ne peut engendrer pour la dite soclété ni obligation de contri-
buer & llentretien, la protection, la réparation et la reconstruction de
ces murs, ni aucune responsabilité quelcongue, '

Si pour un motif quelconque 1'intervention des propriétaires des
parties communes était jugée souhaitable pour assurer la perfection de
1topération, ils devront préter gracieusement tous concours dés qu'ils
seront requis, sous peine de dommages~intéréts.
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Geation

Par dérogation & l'article 27 du cahler général des charges - réglement
génédral de copropriétd, il est exprassément‘conVenu et accepté que la gestion
de 1'immeuble sera assurée par les Entreprises Amelinckx ou par une socidté ou
personne & désigner par elle, durant une période de dix ans 4 partir de 1tachd-
vement de 1'immeuble,

Cette administration comprend enbre autres, toutes les attributions qui,
en vertu du réglement de copropriété, ressortent des fonctions du syndic,
Ainsi chaque propriétaire sera tenu pendant ce terme de dix ans de fournir
aux Entreprises Amelinckx et/ou &4 la personne ou sociéts indigquée par elle,
sa part contributive dans les frais et charges communes, y compris la rémuné-
ration normale pour l'exécutlon de 1'administration, Les décomptes seront
établis par le syndic tous les semestres, et ce, contrairement aux disposiem
tions de i[article 31 du raglement général de copropriété,

Une provision pour fonds de roulement du syndic dont le monbtant sera
fixé par ce dernier devra 8tre versde par chaque copropriétaire avant 1loceu-
pation de 1'appartement dont i1 est propridtaire.

Ltassemblée géndérale des propridtaires, peut désigner deux commlssaires,
chargés de la vérification de toutes les pidces, tous les décomptes, bilans,
ete, ayant tralt & la gestion de 1'immeuble. Le contrble doit Btre fait dans
les bureaux du gérant désigné ( syndic ),

Les gérants désignés seuls peuvent de leur cBté, renoncer & cette
geation’d la fin de chague année moyennant préavis de trois mois, Contraire-
ment aux stipnlations de 1l'article 16 du rdglement général de copropridté,
une agsemblée générale extraordinaire ne pourra 8tre convoquée par lss co~
propriétaires d'appartements ou de magasins que moyennant envoil dtune letire
recommandée collective, et. que si les cﬁpropriétaires représentent vingt
cing pour cent des quotitds totales de 1timmeuble.

Chemindes décoratives

Des manteaux de cheminées peuvent uniquement &bre placés par des
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firmes agréées par les Entreprises Amelinckx.

Canallaations

Les tuyaux d'écoulement, les conduites d'électricité, dlean et de gasz,
les canalisations diverses, dgouts, etc., pourtont traverser les caves et ga-
rages on longeant les parois des plafonds, murs et/ou dans le sol, Les usagers
ou propriétalres de celles-ci n'ont de ce chef aucun droit A une indemnité
et devront donner libre accés pour y effectuer le cas échéant, toutes répara-
tions et/ou entretien.

Assurances

Les Entreprises Amelinckx couvrent les assurances " incendie " &t au-
tres risques d3s le débub de la construction de 1'immeuble & des taux favora~
bles auprés de compagnles de premier ordre,

La communauté doit reprendre cette ou ces polices, pour la période pré-
vue dans les contrats,

En cas de surprime ou de prime complémentaire, suite 8 une activité
commerciale, professionnelle ou & railson du persomnel occupé ou pour toutes
autres.causes propres & un copropridtaire, toute surprime ou prime complé-
mentaire sera mise entiirement & charge du copropriétaire, source des risques

complément.aires,
Ascenseurs

Ltinstallation des ascenseurs est prévue du rez-de-chaussée aux niveaux
pour le bloc 1 : onziéme dtage
pour le bloc II : cinguitme étage

Les étages en recul, c'est A dire douzidéme dtage du bloc 1 et sixitme
étage du bloe II et les sous-sols des deux bloes ne sont pas desservis par

ascenssaur,

Les cages d'ascenseurs du bloc 1 possddent deux trémilles, celui de
gauche desservira les dtages impairs, celul de droite desservira les dtages
_ pairs,

-
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Toutefois, ei les Bntreprises Amelinclo: décident de faire descendre le
ou les ascenseurs jusqulaux caves, possibllités que senles les DEntreprises Ame
linekx se réservent, sans recours des acquéreurs, ces derniers, stobligent &
payer en proportion de leurs quotités dans les parties communes, le supplément
qui est fixé forfaitairement dés 4 présent A trente et un mille francs par
ascenseur. Ce supplément sera sewlement & charge des propriétaires dans le
bloc duguel 1a descente des ascenseurs au niveau du sous-sol est effectués.
Seuls les propriétaives dtun bureau au resz-de~chaussée ou d'emplacements

parkings sont dispensés de participer & cetbe charge.

Les acquéreurs dlappartements et studios s'engagent 3 payer ce supplé-
ment & premlére demande des Entreprises Amelinckx.

Bail emphytéobiaue

Dans le cas ol la Régle de 1'Electrlcité exigerait une cabine de trans~
formation du courant dlectrique, les Entreprises Amelinckx nidgocleront pour
leur compbe, et pour compte des copropriétaires, les conditions d!établisse—
ment de cette cabine eb mettront 4 la disposition de la Régie intéressde le
local nécessaire & cette fin.

[y

, Les Entreprises Amelinckx sont habilitées & signer tout acte & cette
fin, notamment un ball emphytéotique aux conditions dlusage, mandat irrévo-

cable leur étant conféré A cette fin par les copropriétaires,

La cabine de haute tension construite dans la cave et indiquée parmi
les parties communes de l'immeuble ne peut 8tre utilisée par les copropriée
taires. Cette cabine doit 8tre réservée & la Régle de 1'Electricité qui en
a la disposition totale ot exclusive.

81 ce local n'était pas utilisé par la Régie de 1'Zlectricité, il
deviendrait la propriété privative des Entreprises Amelinckx, sans quotité
dans les parties communes et le terrain, et ce, pour un délal maximun de

vingt ans, & partir de la non utilisation par la dite régie,
Aprés ce terme, c¢¢ local deviendra propriété commune de 1limmeuble.

Les Entreprises Amelinckx se rédservent le droit de modifier 1'empla-
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cement de cette cabine et locaux compbeurs, méme en empidtant sur les par-
ties communes. Il en est de méme pour la chaufferie et les tanks & mazout,
adras, locaux, vide~poubelles et leurs sas.

Caves

Augsi longtemps que les caves ne sont pas vendues, elles restent la
propridté privative des Entreprises Amelinckx, et ce, pour un délai maximun
de vingt ans, 4 partir de ce jour. Aprés ce terme, les caves non vendues de-

viendront propriété commune de 1'immeuble.
Locaux des voitures dtenfants

Ces locaux restent la propriédté des Entreprises Amelinckx pendant vingt
ans, Passd ce délai, ces locaux appartiennent & la copropriété de plein droit.
Pendant ces vingt‘ana, les Entreprises Amelinckx cédent la joulssance de ces

locaux gratultement & la copropridté.

Toutefois, elles pourront y mettre fin & tout moment sans préavis et
~ sans devolr fournir de justification.

Appareils anti~calcaire et pompes et citernes trop-pleins

Les frais de la fourniture et de la pose de ou des stabilisateurs de
calcium de L'eau, ainsi que des diverses pompes sur les installations de
‘chauffage, d'eau chaude, des égouts et dfincendie, des appareillages d'épu~
rateurs de fumées pour la chaufferie, sont 4 charge des copropriétaires en
proportion des quotités de leur apparbement. Ces appareils seront placés
par les Entreprises Amelinckx ou par des firmes de leur choix. Il en sera
de méme en cas dfinstallation d'une { ou de plusieurs ) citerne de trop-
pleins. Les acquéreurs rembourseront ces frais aux Entreprises Amelinckx

& la premiére demsnde.
Construction

Au chapitre V, 7°, " Construction du cahier générale des charges,

41 faut lire

" En ce qui concerne l'exécution de la construction, les " plans et
indications sont amnexés & llacte de base & titre indicatif ",
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Modifications en cours de construction

a) en cours de construction, les Entreprises Amelinckx se réservent le
droit d'apporter des modifications & 1la disposition intérieure ou ext£rieure
deg locaux privatifs par rapport & la description &t aux plans annexés au pré-
sent acte, soit avant la vente, de sa propre autorité ou aprés la vente & la
demande d'acquéreurs avec leur accord. Ce méme droit est reconnu & 1'architece
te de 1l'immeuble qui pourra toujours appoerter les changements qu'il jugerait
utiles ou nécessaires par exemple ajouter des étages ou modifier le nombre de

garages.

La répartition interne des appartements est, en principe, telle que
figurée aux plans, mais est susceptible de changement au gré des amateurs
avec accord des Entreprises Amelinckx.

La répartition de chaque niveau ou étage est dgalement susceptible de
modifications, soit par accouplement de deux ou plusivurs appartements, soit
par une distribution différente ( ou division ) de 1tespace. Egalement une
ou plusieurs pléces pourront 8tre prélevéés sur un appartement pour 8tre
Jointes & un appartement volsin et les modifications aux charges et répar-
titions des quotitéds indivises seront décrites dans tes actes de vente.

Au niveau du rez~de-chaussée, les Entreprises Amelinckx se réservent
le droit de créer des communications entre les locaux privatifs et les par=
ties communes, Si des locaux en volume ou en surface sont modifiés, ajoutés
ou non construits, les Entreprises Amelinckx seules, opéreront entre les
nouveaux locaux constitutés, une nouvelle répartition des quotités dans les
parties commnes atiribuées aux locaux primitifs & leurs frais et sans 1'in-
tervention des copropriétaires, sans modification du prix,

Les Entreprises Amelinckx sont habilitées 3 signer tout acte A cette
fin, mandat irrévocable leur étant conféré A cetie fin par les coproprig-
taires.

8%11 s'avérait impossible de pouvoir $tablir le nombre des emplace~
ments parking pour voltures, les Entreprises Amelinckx se réservent le
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droit de supprimer ou dlaugmenter le nombre des emplacement.s pour voitures
sans modifier le nombre des quobtités leur atbribudes aux termes du présent
acte, Ces dsrniéres étant définitivement fixées.

Au cas oh les Entreprises Amelinckx obtiendralent des autorités compé-
tentes lfauntorisation dtagrandir lewr consbruction par 1l'adjonction d'étages
ou de parties d'étages ou autres possibilités, la sociédté Entreprises Amelinckx,
se régserve expressément la faculté de faire dresser tous actes de base rec-
tificatifs A ses frals exclusifs, mandat exprés leur ébtant dorné & ces fins.
La modification des quotités primitives n'entrainerait aucunes modification
aux prix des quotités du terrain

Suivant les besoins de la vente, les locaux affectés & 1l'usage ds
conclergerie pourront &tre vendus comme partis privative mais devront 8tre
remplacés par d'autres locaux de méme surface,

+

Dans ce cas, les quotivés indlvises de cos locaux de remplacement
seront celles affectdes aux locaux primitivement prévus pour la conclergerie et

les nouveaux locaux affectés & 1'usage de conciergerie deviendront partie
commune, sans quotité dans celle-ci, nl dans le terrain,

Zone de_recul, Pare et voirieg

L'aménagement des parties ornementales, volries et les murets de la
gone de recul sont & charge de la copropriété { apports de terre, pazon,
fleurs, arbres, plantations et haies diverses ).

I1 en est de méme de la partie du terrain qui sera aménagde en pare

et des artéres privées aménagées sur le dit terrain,

Trottoirs et bordures

L'aménagement des trottolrs et des bordures est & charge de la COPYOm

priété au prorata des quotités respectives de chaque propriétaire,

Antenne de Télévision et Téléphonie sans Fil, F.M,

Une seulse antenns collective est admlise.
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51 pendant l'achivement de 1'immeuble, les Entreprises Amelinckx
faisalent placer par des tiers, une antenne collective pour radlo et télévi~
slon, les acquéreurs reprendront cette antenne aux condibions stipuldes par

les Entreprises Amelinekx.

Retard de paiement

En cas de retard de palement, 1l est convenu expressément, dds & pré-
sent, de fixer une indemnité transactionnelle de un franc pour cent dfinté~
réb par mois, de plein droit et sans mise en demeure préalable par applica-
tion de ltarticle 1152 du Code Civil, au profit de l'entrepreneur, tout
mols commencé, étant compté pour un mois entier, net dtimpbts, depuis llexi-
gibilité jJusqulau réglement,

Cette clause déroge & la disposition du chapitre 1V, paragraphe ¢ing
du cahier des charges, arr8té par les Entreprises Amelinclcx.

Fuel lourd

En application de 1'alinéa six, chapitre V du cahier des charges, un
montant forfaltaire supplémentaire de quarsnte deix frencs par quotité des
charges communes sera supportd par chacun en fonetion de ses quotités dans
les charges, au cas o) la chaufferie du chaﬁffage central serait installée
pour la consommation de fuel lourd, facultd que seules les Entreprises
Amelinckx se réservent de ddcider.

Chambre de suie

Au cas ol une chambre de suie ou appareillage captesuies ( épurateur
de fumées ) était établi ou installéd dans les caves, sur la tolture-terrases
ou n'importe quel autre emplacement, ce local ( et/ou appareillage ), quelle
qu'en solt 1'affectation avec escalier ou ascenseur ¥y accédant, devienw
draient partie commune, les frais supplémentaires seront supportés par cha-
cun des copropriétaires au prorata de ses quobtités respectives dans les
parties communes et le terrain en plus du paragraphe fuel-lourd, cité oi-

avant.
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Condults de fumée et de ventilation

Les Enbraprises Amelinckx se réseorvent 1a facultd de placer des con-
duits de fumée et/ou de ventilation spdciaux dans les adras, & travers les par-
ties communes quelcongnes ou le long des fagades, ot ce, 4 ltusage exclusif de
cortaines parties privatives détermindes par les Entreprises Amelinckx et elles

aeules,

Condults de fumées

Il est & noter que dans les locaux des derniers étages, 11 ne pourra
8tre branché aux conduits individuels ( sans raccord aux collecteurs commns )

Y

que des apparells & gaz ou & éSlectricitd.

Raccordements - Compteurs

Les raccordements extérieurs et intérieurs de llean, du gaz et de 1'élec-
triclté et aux dgouts, ainsi que les compteurs et les compteurs d'eau chaude
sont & charge de la copropriété au prorata des Quotités reapectives de chaque
copropridtaire,

31 la Régie de 1'Electricité impose le " confort électrique, ce supplé~
ment eera supporté par chaque copropriétaire.

En cas d'installation " confort-électrique ", les suppléments exdentds
ou & exécuter en dehors du cahier des charges des Entreprises Amelinckx se-
ront supportds par chaque copropriétaire { gue ce supplément soit imposé par
la société ou régie distributrice ou non imposé, mais exdcuté par les Entre~
prises Amelinckx ) .

Locaux compteurs et téléphone en cave

51 ces locaux ne rocevaient pas leur destination primitive, clest=a.-
dire, l'insballation des compteurs ( sau~gaz-électricité ) et centrale £414~-
phonique, ils seralent la propriété des Entraprises Amelinckx, suivant les
modalités prévues aux caves,

Garages

Chaque propriétaire d'emplacements de parking est temu de parquer son
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véhicule dans L'axe de son emplacement, Les portidres des véhicules peuvent
en cours de leur ouverture, déborder sur 1'emplacement volsin, et uniquement
& oette occasion, et pour autant que cette manceuvre n'occasionne aucun dé-

glt au véhicule parqué sur 1'emplacement voisin,

fésorve de servitude

Les Entreprises Amelinckx se réservent la facultd de crder sur la to-
talité ou une partie des toitures, plate-forme des derniers dtages, une ser~
vitude de jouissance gui ne pourra s'exercer qu'au profil, des appartements
contigus, sans modification des quobitds,

Emnénagement.s, déménagement s, entretien .

Le libre accés sera donnd aux terrasses privatives et/ou communes des

derniers étages, 4 1l'occasion des bravaux d'entretien et de déménagement,

aux hommes et & leur matériel.
Election de domicile

Pour 1'exdécution des présentes, la socidté comparante €lit domicile
en son siége i Bruxelles, 20a, boulevard Ginéral Wahis, & Schaerbeek,

)

Frais

Tous les frais, droits et honoraires- résultant du présent acte sont &
charge de la société comparante, les acquéreurs dlappartements, emplacements
parking ou autres locaux privatifs ont droit A une copie sur papler libre
du présent acte, Ils pourront également mais & leurs frais, so Faire A4li-
vrer expédition ou extrait de 1tacte de base.

DONT ACTHR

Fait et passé 4 Schaerbeek,

Lecture faite, Monsieur TASSOUL, agissant en qualits, a signd avec
Nous, Motaire.

Suivent les signatures.

Enregistré & Schaebesk A.C., & Suce.IV, vingt six rbles, huit
renvols, le 25 avril 1967, vol. 71, fol. 12, case 17, Regu ! cent
francs. Le Receveur (signé) Vansantvoet.

Transerit aux 3e Bureau des Hypothéques & Bruxelles le 28 svril
1967, volume 6.308 numdro 13.




